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VALORES DE LOS CASOS 

 

NOMINATIVO 

• Sujeto de las formas verbales personales: puer ludit; ego laboro 
• Predicado nominal: Ibērus fluvius est 
• Predicativo del sujeto: nemo nascitur sapiens 

ACUSATIVO 

• Objeto directo: Dux urbem cepit 
• Dirección:  

- Con ad o in: ire ad urbem; ire in Africam 
- Sin preposición: ire Romam; ire domum 

• Extensión: 
- En el espacio: ducentos passus ambulavit 
- En el tiempo (duración): multos annos vixit 

• Exclamación: me misĕrum! 
• Adverbial: multum pluit; nimium bibit 

• Relación: virides terga lacerti 

• Doble acusativo:  
- Con los verbos enseñar, ocultar, rogar, preguntar, etc.: doceo pueros grammaticam 
- Obj. directo y predicativo: Romāni fecērunt Cicerōnem consŭlem 
- Obj. directo y complemento de lugar: exercitum Ibērum traduxit 

 

GENITIVO 

• Posesivo: liber pueri 
• De cualidad: Homines magnae virtutis 
• Explicativo: nomen amicitiae 
• Partitivo: nemo vestrum (ninguno de vosotros) 
• Con sustantivos verbales:  

- Subjetivo: adventus Caesaris 
- Objetivo: cupidĭtas regni 

• Complemento de verbos: 
- De “memoria” y “olvido”: vivorum memini: Epicuri obliviscor 
- “Judiciales”: proditionis accusatus est 
- Impersonales de “sentimiento”:  Quintum urbis strepitus taedebat 

DATIVO 

• Objeto indirecto: pater dat argentum filiis 
• Interés (provecho o daño): tibi, non mihi erras 
• Posesivo (con el verbo sum): sunt mihi fratres duo 
• Finalidad: auxilio mittere 
• Agente (con la pasiva perifrástica): hoc vobis est credendum 

• Doble dativo (finalidad + interés):  pabulatoribus praesidio legiones duae veniebant 
     hoc est mihi gaudio 
 

ABLATIVO 

• PROPIO: Solo o con las preposiciones a, ab, e, ex, de. Puede expresar: 
- Punto de partida: ex Asia navigavit; rure veniunt 
- Separación: Roma decessit; secerne te a bonis 
- Origen: nobĭli genĕre natus 
- Agente: Remus a Romulo interfectus est 
- 2º término de la comparación: Petrus altior est Petro 

• INSTRUMENTAL: Normalmente solo. (cum para el de compañía y el de modo). Expresa: 
- Instrumento o medio: tauri petunt cornĭbus; milites gladio pugnant 
- Causa: fame perire (morir de hambre) 
- Cualidad: vir summo ingenio 
- Precio: emi virginem triginta minis 
- Lugar por dónde: ire Via Appia; intrāre Porta Collīna 
- Relación: linguā Graecā doctus 
- Duración: paucis diebus urbem cepit 
- Compañía (con cum): cum militibus venit 
- Modo (con o sin cum): cum virtute vivere; incredibili celeritate venerunt 
- Complemento regido por determinados perbos (de “abundancia”, ciertos 

 deponentes, la expresión opus est): villa abundat porco; litteris utor; 
   novo consilio mihi opus est 

• LOCATIVO: Solo o con in. Puede expresar: 
- Lugar en dónde: in Italiā vivebat; Athēnis vivo 
- Tiempo cuándo: die septĭmo pervēnit 

 
Tomado, con algunos cambios, de A. Holgado y  C. Morcillo: Lengua y literatura latinas. Ed. Santillana, Madrid 1987 


